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  24.5.  LOS PROFETAS MENORES 

 

  24.5.1.  JONÁS 

24.5.1.1.  JONÁS SEGÚN EL TEXTO BÍBLICO 

LA DESOBEDIENCIA DE JONÁS 

Jonás es un profeta que desobedece a Yahveh que le ordena ir a Nínive para anunciar a sus habitan-

tes que la ciudad va a ser destruida como castigo por su inmoralidad. El profeta duda que Yahveh cum-

pla su amenaza 50 y por eso en vez de encaminarse hacia Nínive, huye de la presencia de Yahveh y se 

embarca rumbo a Tarsis. [Jon 4:2] 
 

 

JONÁS ES ARROJADO AL AGUA 

Para castigar la desobediencia del profeta, 

Yahveh hace descargar una gran tormenta 

sobre el barco en el que huye, y ante el peli-

gro de naufragio, los marineros deciden echar 

a suertes para conocer al responsable de la 

desgracia… y la suerte cayó en Jonás. Y le 

preguntaron: ¿Qué debemos hacer contigo 

para que el mar se aplaque? Y él les respon-

dió: “Cogedme y arrojadme al mar, y éste se 

aplacará… pues yo sé bien que por mi culpa 

se os ha desatado esta gran borrasca”. Y 

cogieron a Jonás y le arrojaron al mar, que se calmó en su furia. Y aquellos hombres cobraron gran 

temor a Yahveh y le hicieron sacrificio y le hicieron votos. [Jon 1:4-13] 

 

JONÁS ES TRAGADO Y VOMITADO POR UN PEZ 

Yahveh destinó un gran pez para que 

se tragase a Jonás, que estuvo en el vien-

tre del pez tres días y tres noches. Y Jo-

nás oró a Yahveh su dios desde el vientre 

del pez… Entonces Yahveh dio orden al 

pez, que lo vomitó en tierra.[Jon 2] 

La historia de Jonás se vuelve a reco-

ger en el evangelio de Mateo como prefi-

guración de la muerte y resurrección de 

Cristo: así como Jonás estuvo en el vien-

tre de la ballena tres días y tres noches, 

así estará el Hijo del Hombre en el corazón de la tierra tres días y tres noches.[Mt 12:40 RV]  Por ese motivo 

se utilizó frecuentemente en representaciones funerarias cristianas de los siglos III y IV, asociando este 

episodio a la muerte y posterior resurrección.  

                                                
50 Este Dios misericordioso que perdona a los habitantes de Nínive no tiene nada que ver con el Dios vengativo de casi todo el Antiguo 

Testamento. Este es uno de los motivos por los que se supone que el relato está realizado en una época tardía, sobre el s.III aC 
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Por lo general Jonás es tragado primero por su cabeza, y al ser expulsado lo primero que sale es 

también su cabeza. 

Los artistas, veremos, no estaban familiarizados con grandes peces, por lo que suelen representarlo 

de forma muy variada, incluso a veces como un dragón marino.  
 

 

JONÁS VA A NÍNIVE 

Tras ser vomitado por la bestia marina, Yahveh ordenó a Jonás por segunda vez que fuera a Nínive 

a profetizar su destrucción. Esta vez Jonás obedeció y sus habitantes al escucharlo se arrepintieron e 

hicieron penitencia,51 de modo que Yahveh se apiadó de ellos y los perdonó.  

Sin embargo, Jonás se ofendió por el cambio de opinión de Yahveh que le hizo quedar como un 

charlatán, y muy enfadado se dirigió a las afueras de la ciudad en donde construyó una cabaña y Yah-

veh-Elohim colocó un ricino 52 que creció… para producir sombra sobre su cabeza. Pero para darle una 

lección al rayar el alba del día siguiente, dispuso Elohim un gusano que picó al ricino y lo secó… y el 

sofocante sol hirió la cabeza de Jonás, [Jon 3-4] al que los teólogos suponen calvo. 
 

24.5.1.2.  EL CICLO DE JONÁS 

La historia de Jonás es muy frecuente en el arte idílico de las catacumbas y en los sepulcros paleo-

cristianos en donde es presentada como una escena de muerte y resurrección. Lo habitual es que el 

ciclo muestre al menos las escenas en las que Jonás es tragado y vomitado por el monstruo marino.  
 

 

 

                                                
51 Esta penitencia afecta también a los animales según el edicto del rey: Los hombres y las bestias, y el ganado… no probarán nada, 

no pastarán ni beberán agua 
52 La versión griega de los Setenta (c.200 aC) supone que era una calabaza, una sandía, un melón o una coloquíntida, que era una planta 

del Cercano Oriente utilizada como purgante. En la traducción que hace S.Jerónimo en la Vulgata (c.405) supone que es una hiedra 
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(…)  W126-189: Atenas / c.1084 

(…)  0910-C70, 0910-C69, 0910-C54, 0910-C52: Ripoll / c.1150 / Jonás recibe la orden de ir a Nínive. Jonás arrojado del barco y 

tragado por una ballena. Jonás ante la ciudad de Nínive. Jonás reposando a la sombra de una hiedra 

(…)  W171-559: Lausanne / c.1250 / U 964, fol. 351v ¡!! 

(…)  W157-035: Sessa Aurunca / c.1250 

24.5.1.3.  FUENTES MITOLÓGICAS 

JONÁS DESNUDO ASIMILADO CON ENDIMIÓN 

Los primitivos cristianos asociaron el relato de Jonás tragado por una ballena con el tránsito entre la 

vida y la muerte, y a Jonás vomitado sobre una playa y durmiendo bajo una calabacera con el relato de 

 Selene y Endimión de la mitología griega. 
 

    
W061-040: Hortus 

Deliciarum / s.XII 
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(…)  W117-138: Roma, Sta.María Antiqua / c.270 

(…)  W121-280: Velletri / s.III 

(…)  1109-539: Vaticano, MV Pio Cristiano / c.310 

(…)  1109-431, 1109-433: Vaticano, MV Pio Cristiano / c.310 

(…)  W117-062, W117-063, W119-172: Brescia, Museo Civico Cristiano / c.360 

 

OTROS PARALELISMOS EN LA MITOLOGÍA GRIEGA 

El ciclo de Jonás también guarda una cierta similitud con la hazaña de  Jasón que pasó tres noches 

en el vientre de un dragón al que mató; con la de Perseo que mató en Jafa, casualmente el mismo 

puerto en el que embarcó Jonás, a un dragón marino que amenazaba a Andrómeda y con la de  Hera-

cles y Ketos que transcurre antes de la guerra de Troya, cuando Poseidón envió a un monstruo marino 

para atacarla. 

 

  24.5.2.  EL RESTO DE LOS PROFETAS MENORES 

24.5.2.1.  CUESTIONES PREVIAS 

LOS PROFETAS MENORES 

Tras Ezequiel, la Biblia incorpora textos de 

doce profetas a los que califica de menores, no 

por ser menos importantes que los mayores, sino 

debido a que sus escritos son menos extensos. 

Aunque no existe acuerdo en cuanto a las fe-

chas de redacción de cada uno de los libros, en la 

tabla adjunta se muestran las fechas que suelen 

considerarse más probables. 

La discrepancia sobre estas fechas se refleja 

en el orden en el que aparecen los profetas en la 

Biblia de los LXX que es distinto que en el texto 

hebreo, donde parece que predomina el punto de 

vista cronológico.  

El orden habitual en las versiones actuales de la Biblia es el siguiente: Oseas, Joel, Amós, Abdías, 

Jonás, Miqueas, Nahum, Habacuc, Sofonías, Ageo, Zacarías y Malaquías. 

La recopilación de los escritos de estos profetas se debió realizar a lo largo del s.III aC correspon-

diendo con la datación de los autores más recientes de la colección. 

 

EL COLEGIO PROFÉTICO 

Excepto  Jonás, que por su importancia iconográfica hemos 

tratado independientemente, los profetas menores no tienen gran 

peso en el arte a pesar de que frecuentemente aparecen represen-

tados como “colegio profético” adosados en las portadas de los 

templos en donde, si no fuera por la filacteria que muestran con su 

nombre o con alguna de sus profecías, no seríamos capaces de 

distinguirlos. 

 

 

 

  

 

W121-288: Akdamar / c.920  

Profeta Año aprox. 

Abdías   310 aC 

Ageo   520 aC 

Amós   760 aC 

Habacuc   620 aC 

Joel   350 aC 

Jonás   770 aC 

Malaquías   450 aC 

Miqueas   750 aC 

Nahum   615 aC 

Oseas   750 aC 

Sofonías   625 aC 

Zacarías   s.VI-V aC 

 

 

 
 0805-233: Ourense, Catedral / 

Oseas y Malaquías, tradicio-
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de los profetas menores 

 
0309-904: Santiago, Catedral / c.1180 / 

Joel, Oseas, Jeremías, Daniel, Isaías 
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LOS PROFETAS MENORES EN LAS INICIALES DE LOS MANUSCRITOS 

Muchos de los manuscritos iluminados que contienen el texto bíblico de cada uno de los profetas 

menores comienzan con una letra inicial dentro de la cual se inscribe una imagen del profeta. Incluimos 

a continuación las primeras palabras del texto latino y unos ejemplos de dichas iniciales de la Biblia de 

Worms. [British Library. Harley 283] 

- Letra E: Et factum est verbum Domini… [Jon] 

- Letra I: In anno secundo Darii regis… [Ag]   In mense octavo in anno secundo Darii… [Zac] 

- Letra O 53: Onus quod vidit Abacuc propheta… [Hab]  Onus verbi Domini… [Mal]  Onus Nineve liber 

visionis… [Nah] 

- Letra V: Visio Abdiae… [Abd]  Verba Amos qui fuit in pastoralibus… [Am]  Verbum Domini quod 

factum est ad… [Joel]  Verbum Domini quod factum est ad… [Miq 1:1]  Verbum Domini quod factum 

est ad… [Os]  Verbum Domini quod factum est ad… [Sof] 
 

                                                
53 Onus quod vidit: Lo que vio, Oráculo que vio. 
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W151-484: Londres, BL / 

c.1148 / Jonás (E) 

W151-489: Londres, BL / 
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W151-490: Londres, BL / 
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W151-482: Londres, BL / 

c.1148 / Amos (V) 

W151-485: Londres, BL / 
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(…)  W151-483: Londres, BL / c.1148 / Abdías (V) 

(…)  W151-487: Londres, BL / c.1148 / Habacuc (O) 

(…)  W151-481: Londres, BL / c.1148 / Joel (V) 

(…)  W151-486: Londres, BL / c.1148 / Nahúm (O) 

(…)  W151-480: Londres, BL / c.1148 / Oseas (V) 

(…)  W151-488: Londres, BL / c.1148 / Sofonías (V) 

(…)  W151-556: Londres, BL / c.1148 / Zacarías (I) 

 

EL PROFETA DURMIENDO DURANTE LA VISIÓN 

 

(…)  W151-517: La Haya / c.1275 / Abdías 

(…)  W151-539: Londres, BL / c.1350 / Amós 

 

EL PROFETA CON SU FILACTERIA 

 

(…)  W151-510: La Haya / c.1370 / Sofonías 

(…)  W151-512: La Haya / c.1370 / Zacarías 
 

24.5.2.2.  ABDÍAS 

Abdías, cuyo nombre significa siervo de Yahveh, escribió el libro más corto de la Biblia hebrea, pues 

consta de un único capítulo con 21 versículos que trata de los siguientes temas: 

- El mensajero que convoca a las naciones para que marchen contra Edom. [Abd 1:1] 

- El juicio a Edom por su soberbia. [Abd 1:2-10] 

- La destrucción de Edom. [Abd 1:11-14] 

- El día del juicio contra las naciones. El día de Yahveh. [Abd 1:15-18] 

- La restauración del pueblo de Yahveh, [Abd 1:19-21]  que se considera una adición tardía [Cant 565]  

Como el Libro profetiza la venganza de Yahveh contra Edom54 se ha supuesto que su redacción coin-

cide con la fecha de su conquista y destrucción por los nabateos 55 alrededor del año 310 aC. 
 

                                                
54 Edom o Idumea estaba situada al sur de Judá y como la Biblia dice que Esaú se llamaba también Edom [Gn 25:30] le adjudica esta 

tierra a sus descendientes. Su capital estaba en la cima del monte Esaú. [Abd 1:8,9,19,21] 
55 Que sobre esta fecha construyeron Petra 
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24.5.2.3.  AGEO 

Probablemente fue un profeta cultual de Jerusalén que habría vuelto con los desterrados del exilio 

babilónico en la época de Darío I. (520 aC)  

El Libro se compone de cuatro oráculos en los que Ageo: 

- Anima a los judíos para que reanuden la construcción del Templo. [Ag 1] 

- Consuela a los que habían visto la magnificencia del Templo de Salomón, asegurándoles que 

este nuevo edificio será más impresionante que el primero. 56 [Ag 2:2-10] 

- Anuncia la bendición de Dios y la futura gloria del Templo. [Ag 2:11-20] 

- Promete al gobernador de Judá una recompensa divina y un futuro reino mesiánico. [Ag 2:21-24] 
 

 

24.5.2.4.  AMÓS 

Amós fue un pastor de ganado [Am 1:1] y cultivador de higos [Am 7:14] que vivió en el reino de Judá y 

que predicó en el reino de Israel. Su afirmación de que es un profeta nabí, y su negativa a ser cataloga-

do entre los profetas profesionales ben nabí [Am 7:14] intenta remarcar que fue personalmente llamado 

por Yahveh. 

Su actividad profética hay que situarla en torno al reinado de Jeroboam II de Israel (c.760 aC)  y de ser 

así, el libro de Amós sería el más antiguo de los textos proféticos.  

El libro consta de dichos, informes y visiones, la mayoría de ellos acusatorios y amenazantes. 

Su palabra se dirige contra una comunidad nacional dividida en una clase alta y otra explotada; y 

ataca irónicamente la pretensión de Israel de ser la primera entre las naciones. Durante esta época los 

éxitos bélicos y políticos propiciaron unas condiciones de lujo e injusticia, lo que unido a la impiedad del 

pueblo fue denunciado por Amós, al que Yahveh avisa que va a juzgar a Israel por sus pecados y que 

será una nación extranjera la que ejecute el castigo. 

El día de Yahveh, en vez de ser un día de liberación nacional, es para Amós un día de fatalidad: el 

día de Yahveh se acerca, ese día luchará Dios con sus enemigos (entre ellos Israel) y pedirá justicia por 

toda su iniquidad.  
 

                                                
56 Porque así dice Yahveh de los ejércitos: …¡Haré temblar a todas las naciones! Sus riquezas llegarán aquí y así llenaré de esplendor 

esta casa… Mía es la plata, y mío es el oro, afirma Yahveh de los ejércitos. El esplendor de esta segunda casa será mayor que el de la 

primera… [Ag 2:6-9] 
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 EL LIBRO DE VISIONES 

La última sección del libro [Am 7:1-9:4] es la única que contiene una sección narrativa, y es conocida 

como el Libro de Visiones.  

Amós convence a Yahveh para que no envíe una plaga de langostas y no queme todos los campos. 

Sin embargo no es capaz de detener la plomada que caerá sobre el pueblo de Israel. [Am 7:1-9] 

El sacerdote Amasías lo expulsa del templo de Betel y le ordena volver a Judá. Amós le profetiza: Tu 

esposa se prostituirá en la ciudad, y tus hijos y tus hijas caerán a espada. Tus tierras serán medidas y 

repartidas, y tú morirás en un país pagano. E Israel será llevado cautivo lejos de su tierra. [Am 7:10-17] 

Yahveh le muestra en una visión un cesto con fruta madura, pues ha llegado el tiempo de que Israel 

caiga como fruta madura y Yahveh no volverá a perdonarlo. [Am 8:1-3] 

El colofón del libro, [Am 9:8-15] que parece un añadido posterior, [Cant 557] incluye una promesa de salva-

ción. 
 

24.5.2.5.  HABACUC 

El Libro debió componerse alrededor del año 620 aC. Y debido a la naturaleza litúrgica del texto se 

cree que Habacuc pudo haber sido un nabí, es decir un profeta profesional del Templo. [Cant 279] Su nom-

bre aparece citado también en el texto deuterocanónico de  Bel y el dragón. 

 Habacuc es el único profeta que cuestiona la sabiduría de Dios por no tomar medidas para solucio-

nar la injusticia del mundo. ¿Hasta cuándo, ¡oh Yahveh!, he de pedirte ayuda sin que me escuches? 

¿Hasta cuándo he de quejarme de la violencia sin que nos salves? ¿Por qué me haces presenciar cala-

midades? ¿Por qué debo contemplar el sufrimiento? [Hab 1:2-3]  

Yahveh le contesta: Estoy incitando a los caldeos, ese pueblo despiadado e impetuoso… que impone 

su propia justicia y grandeza… ¡Caen como buitres sobre su presa! [Hab 1:6-8] 

Habacuc prosigue con sus quejas: ¿No eres Tú  desde antiguo, ¡oh Yahveh!, mi Dios, mi Santo? ¡No 

morirás!… 57 ¿Por qué toleras a los traidores? ¿Por qué guardas silencio mientras los impíos destruyen a 

los justos? [Hab 1:12-13] 

Yahveh le contesta que también juzgará muy duramente a los caldeos: Son tantas las naciones que 

has saqueado, que los pueblos que se salven te saquearán a ti; porque es mucha la sangre que has 

derramado, y mucha tu violencia contra este país, contra esta ciudad y sus habitantes. [Hab 2:8] 

En el último de los tres capítulos, Habacuc le pide a Yahveh que en la ira se acuerde de tener com-

pasión, [Hab 3:2] porque una plaga mortal le precede y la epidemia sigue sus pasos. Si se para, la tierra se 

                                                
57 Esta frase es una de las dieciocho enmiendas Tiqqune Sopherim que los rabinos propusieron corregir para evitar expresiones que 

pudieran parecer blasfemas. Aquí el ¡No morirás! se modificó por ¡No moriremos!. [Cant 580] 
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visión de Amós 
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estremece y si lanza una mirada hace saltar de terror a las gentes. [Hab 3:5-6] Y aunque no entiende com-

pletamente su mensaje, expresa su confianza en Dios: Aunque la higuera no florezca, ni haya frutos en 

las vides; aunque falle la cosecha del olivo y los campos no produzcan alimentos… aun así en Yahveh 

me regocijaré y me alegraré en Dios, mi libertador. [Hab 3:17-18] 
 

 

(…)  W126-196: Atenas / c.1175 
 

24.5.2.6.  JOEL 

Joel es un profeta cultual asociado al Templo que basa su mensaje en el día de Yahveh y en los 

oráculos contra las naciones. 

Para Joel el día de Yahveh es el futuro esperanzador que después de todas las desgracias pasadas 

trae la paz de Israel y la destrucción de los poderes impíos de las naciones.  

El Libro de Joel, que se supone escrito en torno al s.IV aC, trata de los siguientes temas: 

- Un lamento sobre una devastadora plaga de langostas que destruye el país, [Joel 1:1-12] seguido 

de una llamada al arrepentimiento en la que Yahveh se compadece de los judíos y promete 

poner orden a cambio de expiación, oración y ayuno. [Joel 1:13-20] 

- Un pasaje apocalíptico en el que compara las langostas con el ejército de Dios, [Joel 2:1-11] segui-

do del anuncio de la llegada del terrible día de Yahveh, poblado de fenómenos astronómicos 

horrorosos, [Joel 2:10-11]  y de una nueva llamada al arrepentimiento ante el juicio de Dios. [Joel 

2:12-17] 

- Yahveh expresa su promesa de bendiciones con el destierro de las langostas y la restauración 

de la productividad agrícola en respuesta a la penitencia nacional. [Joel 2:18-27] También promete 

futuros dones proféticos a todo el pueblo de Dios y seguridad ante un cataclismo cósmico. [Joel 

2:28-32] 

- El juicio de Dios a los enemigos de Israel y la reivindicación de Israel. [Joel 3-4] 
 

 

    
W151-053: París, BN / c.800 / 
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24.5.2.7.  MALAQUÍAS 

A Malaquías se le ha considerado como el último de los profetas del exilio y su Libro, compuesto al-

rededor del año 450 aC, desarrolla los siguientes temas: 

- El amor de Yahveh a su pueblo. [Mal 1:1-6] 

- Yahveh reprende a los sacerdotes. [Mal 1:14-2:9] 

- Deslealtad y acusación a Judá al casarse con la hija de un dios extraño. [Mal 2:10-2-16] 

- El día del juicio se acerca. [Mal 2:17-3:5] 

- Yahveh reclama el pago de los diezmos pues piensa que el pueblo le está robando. [Mal 3:8-12] 

- La insolencia de Judá. [Mal 3:13-18] 

- La llegada del día de Yahveh en el que todos los soberbios y todos los malhechores serán como 

paja y aquel día les prenderá fuego… pero los que teméis mi nombre, ese día se levantará el 

sol de justicia trayendo en sus rayos salud. Y saldréis y brincaréis como becerros salidos del 

establo. En ese día pisotearéis a los malvados que quedarán como ceniza bajo la planta de 

vuestros pies, dice Yahveh de los ejércitos. [Mal 4:1-3] 
 

 

24.5.2.8.  MIQUEAS 

Miqueas fue un profeta de origen campesino de finales del s.VIII aC. Su Libro trata de los siguientes 

temas: 

- La venida de Yahveh [Miq 1:2-7] y el lamento de Miqueas [Miq 1:8-16] 

- El castigo de los ricos opresores, [Miq 2:1-5]  la advertencia contra los falsos profetas [Miq 2:6-11] y la 

promesa de liberación [Miq 2:12-13] 

- El castigo de los gobernantes corruptos, y la diferencia entre el verdadero y falso profeta [Miq 

3:5-8]  

- El gobierno corrupto como causa de la destrucción de Sión. [Miq 3:9-12] 

- El fin del cautiverio de Israel y el dominio de Yahveh en el mundo.58 [Miq 4:1-5]  

- Restauración de la dinastía de David, [Miq 5:1-6] la destrucción de los enemigos [Miq 5:7-9] y el fin de 

la guerra y la idolatría. [Miq 5:10-15] 

- Querella de Yahveh contra Israel y Jerusalén, [Miq 6:1-5] lo que pide Yahveh [Miq 6:6-8] y el castigo 

por delitos económicos y sociales [Miq 6:9-16] 

- Lamento ante una sociedad corrupta. [Miq 7:1-7] El retorno de los desterrados. [Miq 7:8-13] Compa-

sión de Yahveh por Jerusalén [Miq 7:14-20] 
 

                                                
58 El texto coincide exactamente con un escrito de Isaías. [Is 2:1-4] 
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(…)  W172-546: Rouen / c.1080 / BM ms. A 8, f.142 v 

(…)  W151-514: La Haya / c.1310 
 

24.5.2.9.  NAHUM 

 Nahum considera que Asiria ha sido el instrumento utilizado por Yahveh para castigar a Judá, pero 

ahora le ha llegado a ella el castigo debido a su mentira, su rapiña y su sed de sangre.  

Nahum define a Asiria como ramera de hermosa gracia, maestra en hechizos, que seduce a las na-

ciones con sus fornicaciones, y a los pueblos con sus hechizos. Pero ahora Yahveh se presenta ante ella: 

Heme aquí contra ti, dice Yahveh de los ejércitos, te levantaré la falda hasta la cara para que las nacio-

nes vean tu desnudez, y los reinos descubran tus vergüenzas. Te cubriré de inmundicias, te ultrajaré y 

te exhibiré en público. [Nah 3:4-6] 

A continuación Nahum describe el asalto a Nínive y su ruina debida a los crímenes que ha cometido.  

El Libro podría ser un texto litúrgico de acción de gracias que se recitaba en el templo de Jerusalén 

para conmemorar la caída de Nínive [Cant 576]  frente a los medos (612 aC) y de ser así estaría compuesto 

alrededor del año 620 aC.  
 

 

(…)  W125-029: Paris, Admont Bible / c.1140  
 

24.5.2.10.  OSEAS 

Posiblemente fue educado en una escuela sapiencial a juzgar por el influjo que la sabiduría tiene en 

su lenguaje. En su escrito parece añorar el desierto y la vida nómada.  

El período de su actividad profética suele situarse en Samaria, posiblemente en el santuario de Bet-

hel o Gilgal, alrededor de los años 750 aC.  

Su matrimonio con una prostituta se ha interpretado como la relación de Dios y su pueblo. 

El segundo matrimonio con otra mujer tuvo lugar al final de su actividad profética cuando inicia su 

mensaje de salvación. 

Oseas, herido por la infidelidad de la mujer a la que amaba no se amarga por semejante experien-

cia, sino que ésta le abre los ojos a la magnitud de la infidelidad y pecaminosidad humana que sólo 

puede superarse con la prueba de un amor mayor e incondicional. Por eso se le ha llamado el profeta 

del amor. En vez del temor de Dios, Oseas acuñó un nuevo término para expresar una relación íntima 

con él, el conocimiento de Dios. 

Además de estas narraciones el profeta nos ha trasmitido otros dichos: oráculos de amenaza, invec-

tivas, exhortaciones, disputas y promesas. 
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LA PROSTITUTA GÓMER Y SUS HIJOS 

Oseas se casó primero con una prostituta, tal vez procedente de la prostitución sagrada y tuvo hijos 

a los que dio nombres simbólicos realizando a la vez diversas acciones simbólicas para anunciar el futu-

ro de Israel.  

La primera vez que Yahveh habló por medio de Oseas, le dijo: Ve y toma por esposa a una prostitu-

ta, y ten con ella hijos de prostitución, porque el país se ha prostituido por completo. ¡Se ha apartado 

del Señor!.  

Y Oseas tomó por esposa a Gómer… que concibió y le dio a luz un hijo. Entonces el Señor le dijo: 

Ponle por nombre Jezrel, porque dentro de poco haré que la casa real de Jehú pague por la masacre en 

Jezrel.59 Así pondré fin al dominio del reino de Israel… 

Gómer volvió a concebir y dio a luz una niña. Entonces el Señor le dijo a Oseas: Ponle por nombre: 

“Indigna de compasión”, porque no volveré a compadecerme del reino de Israel, sino que le negaré el 

perdón. En cambio, tendré compasión de la tribu de Judá, y la salvaré… 

Cuando Gómer destetó a la llamada “Indigna de compasión”, volvió a concebir y tuvo otro hijo. En-

tonces el Señor le dijo a Oseas: Ponle por nombre: “Pueblo ajeno”, porque vosotros no sois mi pueblo, 

ni yo soy vuestro Dios. [Os 1:2-8] 
 

 

 

 

24.5.2.11.  SOFONÍAS 

Sofonías profetizó en tiempos del rey Joás de Judá (641-610 aC) y fue contemporáneo de Jeremías con 

el que mantiene rasgos comunes.  

Las amenazas, oráculos contra naciones extranjeras y promesas escatológicas atribuidos a Sofonías 

circularon sueltos en pequeñas unidades hasta que ese material fue ensamblado y estructurado en tres 

                                                
59 En Jezrel, Jehú asesinó a la reina Jezabel, al rey Joram de Israel, al rey Ocozías de Judá y a 70 descendientes de Acab. [2Rey 9-10] 
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partes: amenazas contra Israel, [Sof 1.2-2:3] amenazas contra naciones extranjeras [Sof 2:4-3:8] y promesas. 

[Sof 3:9-20] 

Para Sofonías el día de Yahveh es el día terrible de juicio y castigo de Judá y Jerusalén. No obstante, 

si el pueblo se vuelve a Yahveh, una porción de Israel escapará de la catástrofe y habitará en paz en el 

monte Sión. [Cant] 
 

 

24.5.2.12.  ZACARÍAS 

LA AUTORÍA DEL LIBRO 

Hay que diferenciar al menos dos Zacarías: 

- El primer Zacarías [Zac 1-8] que fue escrito en el s.VI aC 

- El segundo Zacarías [Zac 9-14] fechado en el s.V aC al hacer uso de textos de Isaías, Jeremías y 

Ezequiel. Hay algunos estudiosos que opinan que parte de este texto correspondería a un ter-

cer Zacarías [Zac 12-14] ya que parece insertarse un nuevo oráculo. 

 

RESUMEN DEL LIBRO 

- El libro comienza con un prólogo [Zac 1: 1-6] que recuerda la historia del país con el fin de servir 

de advertencia a la generación actual.  

- Le siguen las ocho visiones que tiene el profeta en una sola noche [Zac 1:7-6:8] y que pueden con-

siderarse como una historia simbólica de Israel destinada a proporcionar consuelo y esperanza 

a los exiliados que regresan a su tierra después de siglos de cautiverio. La última visión, la co-

ronación del sumo sacerdote Josué, [Zac 6:9-15] simboliza a todos los reinos del mundo convir-

tiéndose en el reino de Dios. 

- En los capítulos 7 y 8 se plantea si los dos días de luto y abstinencia que practicaban al año 

debían mantenerse y de la contestación alentadora de Yahveh asegurando su presencia y ben-

dición. 

- Finalmente se realizan dos oráculos. El primero [Zac 9-11] resume el trato providencial que recibi-

rá el pueblo hasta la llegada del Mesías. El segundo oráculo [Zac 12-14] describe el conflicto final, 

el triunfo del reino de Dios y las glorias que le esperan a Israel en "el último día". 
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